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Nach dem Ausrichten des 
Führungsrohrs einsetzen.

Führen Sie das Führungsrohr wie gezeigt in das Verbindungsrohr ein.

Netzrohr

Bein

Bein
Stützrohr

Führen Sie nach dem Ausrichten 
des Katheters ein. 

Führen Sie nach dem 
Ausrichten des Katheters ein. 

Abbildung 1

Abbildung 2
Führen Sie das Stützrohr wie gezeigt in den Anschluss ein und 
setzen Sie dann alle Stützrohre ein, nachdem Sie das Führungsrohr 
ausgerichtet haben, und führen Sie das Netzrohr wie in Abbildung 
1 gezeigt in den Anschluss ein.
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Drücken

Bein

Bein

Stützrohr

Netz 

Legen Sie das Netz wie gezeigt auf beiden Seiten in das Netzrohr.

Das Produkt ist gebrauchsfertig!

Abbildung 3
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Insérez après avoir aligné le tube guide

Insérez le tube guide dans le tube de connexion comme indiqué.

Tube de filet

Pied
Insérez après avoir aligné 
le tube guide

Tube de support

Insérez après avoir aligné 
le tube guide

Pied

Image 1

Image 2
Insérez le tube de support dans le connecteur comme indiqué, puis 
insérez tous les tubes de support après avoir aligné le tube guide et 
mettez le tube de filet dans le connecteur comme indiqué dans 
l’image.

06



Pousser

Pied

Pied

Tube de support

Filet

Comme indiqué, placez le filet dans le tube de filet des deux côtés.

Assemblage terminé

Image 3
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Inserte después de alinear el tubo guía

Inserte el tubo guía en el tubo de conexión como se muestra.

Poste de red

Pata
Inserte después de alinear 
el tubo guía

Tubo de soporte

Inserte después de alinear el tubo guía

Pata

Figura 1

Figura 2
Inserte el tubo de soporte en el conector como se muestra, luego 
inserte todos los tubos de soporte después de alinear el tubo guía y 
coloque el poste de red en el conector como se muestra en la 
Figura.
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Empuje

Pata

Pata

Tubo de soporte

Red

Como se muestra, coloque la red en el poste de red de ambos lados.

Se completa el montaje.

Figura 3
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Inserire dopo aver allineato il tubo guida.

Inserire il tubo guida nel tubo di collegamento come mostrato.

Tubo di rete

Gamba
Inserire dopo aver allineato 
il tubo guida.

Tubo di supporto

Inserire dopo aver allineato 
 il tubo guida.

Gamba

Figura 1

Figura 2
Inserire il tubo di supporto nel connettore come mostrato, e poi 
inserire tutti i tubi di supporto dopo aver allineato il tubo guida e 
inserire il tubo di rete nel connettore come mostrato nella figura 1.
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Spingere

Gamba

Gamba

Tubo di supporto

Rete

Come mostrato, mettere la rete nel tubo di rete di entrambi i lati.

Il prodotto è pronto per l'uso!

Figura 3
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Włożyć po wyrównaniu rury 
prowadzącej

Włożyć rurkę prowadzącą do rury łączącej, jak pokazano na rysunku.

Słupek siatki

Nóżka
Wprowadzić po wyrównaniu 
rurki prowadzącej

Rura wsporcza

Wprowadzić po wyrównaniu 
rurki prowadzącej

Nóżka

Rysunek 1

Rysunek 2.
Włóż rurę wsporczą do złącza, jak pokazano na rysunku, a następ-
nie włóż wszystkie rury wsporcze po wyrównaniu rury prow-
adzącej. Na koniec, włóż rurkę siatki do złącza, jak pokazano na 
rysunku 1.

12



Dociśnij

Nóżka

Nóżka

Rura wsporcza

Siatka

Jak pokazano na rysunku, umieść siatkę w słupku po obu stronach.

Produkt gotowy do użycia!

Rysunek 3.
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UNITED STATES

CANADA UNITED KINGDOM

ITALY
SPAIN

JAPAN

RUSSIA

AUSTRALIA

With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY 
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen 
EIN SCHÖNES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN 
SERVICE zu bieten!

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera à fournir une 
EXPÉRIENCE D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITÉ et un 
SERVICE EFFICACE !

Con su calificación inspiradora, COSTWAY será más consistente para ofrecerle 
EXPERIENCIA DE COMPRA FÁCIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO 
EFICIENTE.

Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sarà più coerente per offrirti 
ESPERIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO 
EFFICIENTE!

Dzięki twojej opinii COSTWAY będzie mógł oferować jeszcze WYGODNIEJSZE 
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEJSZĄ OBSŁUGĘ KLIENTA.

US office: Fontana
UK office: Ipswich
DE office: FDS GmbH, Neuer Höltigbaum 36, 22143 Hamburg, Deutschland
FR office : 26 RUE DU VERTUQUET, 59960 NEUVILLE EN FERRAIN, FRANCE

GERMANY
FRANCE


